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VVSTRIZEK Z CASOFISU

 ho budou mit dnes
re%' '
“P. Bezrude, ReZiSér
Pavel Hradil je i
autorem dramatiza-
ce tohoto romdnu.
Jak ndm wvlera po
generdini- zkouSce
fekl, sahl k vlastni
dramatizacj proto,
Ze dosavadni do-
- stupnd zpracovani
T Se u nezddla dost
divadelni. Hradilo-
va dramatizace
vznikla v soutasné
dobé a snazi se ta-
ké téZit z dnes ak-
tudlnich stranek di-
la. P. Hradil si vzal
‘za ‘zdklad pro své
]euzstnz zZpracovani
novy ' vynikajici
Voskovcitip preklad
ktery md, jak reZi- ; '
sér Fikd, i nddherny jazyk, primo sz‘uoreng pro jevisté.
Na snimku Zd. Osifa z inscendce ,Bratfi Karamazovyjch®
Hofmanovd a ]. Vlasdk.
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Payel ' zdramatlizoval a

Divadle

ry Karamazovy. Je to inscenace
sloZitd a dost neprihledna, vzbu-
zuje mnoho zajimavych pfedstav
a pocitl, ale také mnoho otazek.
Jejimi nosniky jsou upffmnéa re-
Zijni energie, obraznost a touha
po zachyceni umélecké pravdy.
Je dokonce velmi presna ve
smyslovém obkruZovani vystupi,
v sile hereckého vyrazu, ve vzpur-
ném toku gest, pohybii, zp&vu a
k¥iku. Bludny kofen je v kompo-
zici scén, v oscilaci mezi bésov-
skym piribéhem Dostojevského a
vidénim reZiséra, ktery sice auto-

-ra  uctiva, ale zaroveii prili§ o- ]

kouzlen& vyuZivda pro wvlastni,
snad jeSté zcela nevyjasnéné -
tely. Chyba je v dramatizaci.

Pavel Hradil byl Dostojevskym
nepochybné siln& zaujat. V po-
stavdch hry- pulsuji v meznich
situacich ZivoCiSnost, pokora, vé-
3en, nendvist. Najdeme v nich i
mnoho jingch ténf, vykFiky dusi,
které trpi samotou, bidou, nemoci
a zmrzacenym okolim. Dostojev-
skij je Siroka feka Zivota. Nedi-
vim se, Ze mlady reZisér se po-
kusil tu Feku piFinutit, aby vyda-
la své svédectvi. UpFimné Fikam,
#e jeho inscenace neni prohrou
protoZe v ni neni ani stopy
chladné kalkulace a lhostejnosti.

Pfedstaveni je otevieno prolo-
gem. Uprostfed obrovitého pros-
toru z hrubych prken stoji né&ko-
lik kusi c¢alounéného nabytku.
Na stiil s té2itkem dopadd odra-
zem ze zrcadla pruh svétla. Tim
fezitkem bude zabit Fjodor Kara-
mazov Tedy 2adna obecna
nalada, ale konkrétni piedzname-
nani ¢inu, kterym vrcholi i zaé&i-
nd vnitfni zlom nékolika postav.

Herci, ktefi vstupuji do takto

VYSTRIZEK Z CASOPISU

Mladd fronta, Ostrava
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itFi Karamazovi

Hradil
rezyoul-u ostr
Petra-Bezruée Dostojevského Brat-

pripraveného fjevist&, se chovaji
stejné pevné a jadrn8. Neni re-
pliky, kterai'by y tomto’ vgtvar-
ném a rezijnim prostoru neznd&la
Cisté. a mocné. Z podtu silnych
a dobre drZenych hereckych vy-
konfi promlouvaji ke mné& prede-
viim Bohuslav Cvancara, Lenka
Termerova a Lud&k EIlia8. Stvofili
pro hledisté postavy, které jsou
srozumitelné a plastické. Podob-
né moZnosti si s sebou nesou i
Jan Vlasak, Miloslav CiZek a Ivan
MisaF. 1 Jifi FiSer, novy clen di-
vadla, ma sviij jas. NereSitelna je
pro mne Drahomira Hofmanové
zajimava, soSna postava, ale
bez srozumitelnych vztahd. Ota-
kar Janda a Jan Flllp. pi‘edsta-
vitelé hlavnich roli, pries veske-
rou snahu, zku§enostx a talent
se jaksi zakryvaji a nedokézali
uhodit na svoji sd&lnou strunu.
Salda by fekl, Ze se davaji pFfli§
celf, 1 s kofeny, misto aby daro-
vall pénu, vrcholek, kvét. Divdk
nevidi rad, kdyZ se herec namé-
ha. Chce mit pocit svrchovanosti.

Inscenace BratPi Karamazovych
v DPB je syté, barevné divadlo,
misty s jemnymi basnickymi kra-
jinami. Postrada, bohuZel, pre-
hlednou stavebni strukturu v dra-
matizaci, v charakterech, v re-
Zii. A zejména v pojeti Miti Ka-
ramazova, ktery by mél v sobé
spojovat v3echny nitky dramatu,
jeho existenciondlnf a mravni rov-
novahu,  jehe zranf a umé&lecky
rozmér. Vidyt Mifa se po otcové
smrti dotyka néteho velmi hlu-
bokého,- vi vic, nese poselstvi.
I' jinde, v kresbé& prostiedi neb
v simultannich scénach upozoy-
fiuje inscenace spiS§ na hmotn
a barvitost detailfi, pomijejic pgv-
ny kompozitni princip.

ZDENEK KRCMAR
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VYSTRIZEK Z CASOPISU

Ostravsky kulturni zpravodaj

&N
DlVADLO PETRA BEZRUCE mé v tomto obdobi na repertodru dramati-
zaci ~”r'?:''rr‘\‘é'rﬁ]"“‘F‘“M*—«Dc;s.tr.\]evskeho BRATR!I KARAMAZOVOVI, Autorem

dramatizace a zdrovei reZisérém inscenace je P. Hradil. Vypravu na-
vrhl O. Schindler. hudbu slozil J. Tomsi¢ek. Pfipravé této hry byla vé-
novdna znaénd pozornost, coz je u tak zdvainého ukolu pochopitelné.
Projevilo se to v fadé dobrych hereckych vykonl, kterym dominuji jevistni
pos'avy, vytvoiené B. Cvanéarou, J. FiSerem a L. Termerovou. //)&jg

Na fotografii ZDENKA OSIFA J. Fiser a O. Janda.

o
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Svobodné slovo, Brno
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VYSTRIZEK Z CASOPISU ‘

Stfeda 21. #tjna 1970.

-~ ‘ |
Prednost a sila

Prvni popréazdninovou premiéreun v

usvrav'kém_m.\mu:a_&::;;xﬁa je dra-
matizace Voskovcova p. ada roma-
ou F. M. Dostojovského Brat¥i Kara-

mazovovi. Autorsky se k ni hlasi reZi-
sér piedstaveni Pavel Hradil.

NEPOCHYBNE byl asp#8ngjsi jako
reZisér, ktery se umél vyrovnat se
sloZitou strukturou hry, Av3ak je-li
transplantace latky z jedné oblasti
umeéni do druhé spojena vidy s ne-
bezpe€im zkresleni, plati to p¥i adap:
taci jednoho literérnfho druhu v jiny
tim spi%e. PFi pPepisu Dostojovského
roménu, jehoZ rozporuplné charakte-
ry vyzaduji k srozumiteln& plastické-
mu zachyceni v&tSi plochu, to plati
dvojnésob.

Ostravské Divadlo P. Bezrude ma
pro Dostojevského hrdiny vyrazné a
vyzralé predstavitele. Krdsna a hrda
Katefina Dr. Hofmanové, poZivatny
otec Karamazov Ot. Jandy, nebo tro-
jice jeho synfi — spontdnng vybusny
Mita ]. Filipa, chladn& rozumaisky
[van ]. Vlasdka a pokorny . trpitel Al-

jo§a debutujiciho Jifiho FiSera, leto¥-
niho absolvente JAMU, to vSechno by-
ly postavy typicky ruské. Pro nada-
nou L. Termerovou byla dloha Gru3en-
ky novym stylovym dkolem. Zdéa se,
Zze pro nedostatek svého mladi ne-
umocnila Zivotn& zkouSenou postavu
v ping presvédtivy vykon. Snad ten-
to dojem ovlivailo i kostymovdni, kte-
ré mélo zfejmé& za akol divdaka 3oko-
vat a privést ho k hlubsimu zamysle-
n1 pravé u této déj podmifiujici po-

{, stavy.

Pres vdechny vyhrady nutno piiznat,
Ze inscendtorim na scéng Ot. Schin-’
dlera se podarilo pifedstaveni, které
sice nebude divdka strhavat k zev-
nim ovacim, aJ: o to vice ho bude nu-
tit hledat FeSeni a domySlet vidéné
ve vlastni zaviry. To je nutno priznat
predstaveni jako celku a v tom je je- .
ho piednost & sila. a
\ "
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Dostojevs
(o
VYérHr_LQb@.nL&_hLm_Bezruée
v OStraye 4 (dramatizace a rezie

afil) neméla jistotu pev-
né ziskaieho uzemi. Byla pozna,
1ou o dokonteni tva-
:cké vykony byly jeste
presprills otevriené. Prudce nana-
sené barvy detaili Zily pro se-
be. Nemély cas k dozrani a sce-
leni. Hlavni postavy, nesouci svar
a mySlenku inscenace, Fjodor a
Mifa Karamazovi, se v zapase o
postizeni povahovych struktur vy-
pjali skoro k hranicim fyzickych

. moznosti. Otakar Janda a Jan Fi.

lip tim ¢&astecnd zastieli . vzhled

svych postav. Na premiéfe neby-
lo moZno se divérnéji seznamit

5 jejich vnitfnim svétem.

Po dvou reprizovych mésicich sg
inscenace uklidnila, srostla. Jas-
néji se ukazaly. nedostatky dra-
matizace. Ve scelenych plochéach
vynikly nazorové a mySlenkové
konflikty postav, zatimco jejich
redlny povahovy déjepis zistal v
Seru. Vynikl podil rezie, jeji vi-
le . 'po ohraniceni literarniho ma-
teridlu, po postiZeni duchovniho
rytmu Dostojevského hrdindi, In-

VYSTRIZEK Z CASOPISU

Mlada fronta, Ostrava

3. XIL1970

Kij 0 reprizach

scenace také zevSednéla. Smerd
kov ztratil své zadrhnuté zoufa
1é tajemstvi. Ivan Karamazov ot
pil bfitkost své charakteristickq
civilnosti. Grusenku -opustil ry
zjitiené osudovosti.

Otakar Janda, jan Filip a: Jero
nym Horédk naopak dozrali. Ne
ztratili se v roli. Neunavili se.
Zvlasté u Jana Filipa do§lo k pte-
hlednéjSimu ovlddani herecké e-
nergie. 1 kdyZ jeho postava, dik
dramatizaci, neni pro divdka zce-
la sdélna, dokazal zvlasté ve vﬁ-‘
zeiiské scénd oteviit zfidlo svého
osobitého herectvi a seslat do hle-
diSté uZ malem srozumitelné po-
selstvi. Nejde vSak o text, o slo-
va, Jde o jejich plasti¢nost a moc.
Jan Filip a Otakar Janda si tuto
moc zvolna ziskavaji. V BRAl1k!CH
KARAMAZOVYCH dokéazali, Ze ne-
ztrdceji nadsSeni, bojovnou touhu
a' odpovédnost za roli. Ve jmeno-
vané inscenaci s nimi udrZel krok
Jeronym Hordk v postavé Maxi-
mova, v drobn&jsich rolich Eran-
tiek Benoni j. h., Vaclav Rgstla-
pil a Ivan MisaF. Jejich umgni je
pro mne svédectvim pokory/a ta-
lentu bez marnivosti a marnosti.




